HE BARE HIM UP
CORPUS CHRISTI CAROL

TEXT: Anonym text fran 1400-talet.

Den engelska text som anvinds kommer fran Ancient English Christmas Carols
(1914), julsanger insamlade och arrangerade av Edith Rickert.

orchard= frukttrdadgdrd; borne= burit; make= mate= make; pall= mantel; may= mg,
jungfru; Corpus Christi= Kristi lekamens fest

MUSIK:

Benjamin Britten (1913-1976), brittisk kompositor, pianist och dirigent. Benjamin
véxte upp i en sdngintresserad familj. Modern brukade sjunga folkvisor och
sanger av bl.a. Schubert, Schumann, Brahms, Bach, Héndel, Mozart och John
Ireland till Benjamins pianoackompanjemang.

Britten barjade komponera redan vid fem ars dlder och fick de forsta verken
publicerade ndr han var nio ar gammal. En del av hans kompositioner framfsrdes
vid skolkonserter i Greshams Public School i Holt, Norfolk, ddr han studerade
altfiol och piano. Det var under denna tid han bl.a. komponerade The Birds (1929,
SUG 4/5), A Hymn to the Virgin och musiken till de fem De La Mare-texter,
som publicerades 40 ar senare i samlingen Tit for Tat. For att kunna livndra sig
som musiker komponerade han till en bérjan filmljud, t.ex. i- och urlastning av
bdtar, tag som rusar fram i tunnlar m.m. fér filmer som t.ex. Night Mail.

Over ett anonymt tema frén 1500-talet komponerade han 1932-33 A Boy was
Born op 3, variationer for mans- kvinno- och pojkrdoster (orgel ad.lib). Denna
komposition reviderade han sedan 1955. Han gjorde ocksa koralvariationer éver
samma tema. Variation nr 1. Lullay, Jesu, nr 2. Herod, nr 3. Jesu, as Thou art our
Saviour, nr 4. The Three Kings, nr 5. In the Bleak Mid-winter (denna titel ar
lanad frdn en sang av Christina Rosettis, se bok nr 12) och nr 6. Noél. Med
utgdngspunkt fran den femte variationen komponerade han Corpus Carol (1961,
tilldignad John Hahessy) for sopransolo (eller unisona réster) och orgel.



Att sjunga: A New Year Carol-Here We Bring New Water From the Well so
Clear (Bok nr 64:4), Adam Lay Ybounden (dven tonsatt av Peter Warlock,
Bernhard (Boris) Ord och John Ireland), Balulalow (Bok nr 68), Behold a Silly
Tender Babe, I Sing of a Maiden, There Is a Rose of Such Virtue (Bok nr 64:4),
This Little Babe So Few Days Old, Wolcum Yole! (Bok nr 85), The Oxen
(Christmas Eve and Twelve of the Clock for 2 kvinnoraster, 1967).

Musiken ar fortfarande upphovsrdttsskyddad.
Dérfér kan jag inte aterge sangen har.

Sdngen finns utgiven pd Oxford University Press.



Lully, lulley, lully, lulley

He bare him up, he bare him down,
He bare him into an orchard brown.

Lully, lulley, lully, lulley,
Lully, lulley, lully, lulley,
The falcon hath borne my make away.

In that orchard there was an hall,
That was hanged with purple and pall.

And in that hall there was a bed,
It was hanged with gold so red.

Lully, lulley, lully, lulley,
Lully, lulley, lully, lulley,
The falcon hath borne my make away.

(And) in that bed there lieth a knight,
His woundes bleeding, day and night.

By that bedside kneeleth a may,
And she weepeth both night and day.

Lully, lulley, lully, lulley,

Lully, lulley, lully, lulley,
The falcon hath borne my make away.

And by that bedside there standeth a stone,
Corpus Cbristi written thereon.

Ancient English Christmas Carols (1914)



EN VAG ATT GA

En vdg att g4, ett mdl att ng,
en vandring ingen kan forsta.

Sjung vyssan lull, sjung vyssan lull.
Av gldadje och sorg dr virlden full.

Vdgen leder bland térnesndr,
(ddr) sorgens trddgard i blomning stdr.

Ddr vidxer frid, och nattens sér
visar vdgen i Kristi spar.

Sjung vyssan lull, sjung vyssan lull.
Av gldadje och sorg dr virlden full.

Ddr fods en torst en salig stund
till livets kdlla, vdarldens grund.

Ur mérka mullen spirar en gdng
glddjens blomster och helig sang.

Sjung vyssan lull, sjung vyssan lull.
Av gldadje och sorg dr virlden full.

Birgitta Wennerberg - Berggren



